ANEXO VI.18 CERTIFICADO DE ULTIMO DESTINO

MINISTERIO DE DEFENSA / MINISTRY OF DEFENCE
SECRETARIA DE ESTADO DE DEFENSA / Secretary of State for Defence
DIRECCION GENERAL DE ARMAMENTO Y MATERIAL
General Directorate for Armament and Materiel

REINO DE ESPANA Paseo de la Castellana, 109.- 28071 Madrid
KINGDOM OF SPAIN

CERTIFICADO DE ULTIMO DESTINO® NUM.
End User Certificate

Don / Mr.

Director General de Armamento y Material del Ministerio de Defensa espafiol,
General Director for Armament and Materiel of the Spanish Ministry of Defence,

Para constancia ante las autoridades del Gobierno de
For the attention of the Government authorities of

a las que corresponda la concesion de la autorizacion de exportacion,
in charge of issuing the export authorization,

CERTIFICO, por el presente, que la mercancia cuya adquisicion esta prevista a:
I hereby certify that the goods planned to be acquired to:

Exportador / Exporter:

Importador / Importer:

Descripcion / Description:

Valor / Value:
Autorizacion administrativa de importacion, num. / Import license number:

Estéa destinada al uso exclusivo de / The goods are to be used exclusively by:

Dicha mercancia no sera reexportada, ni vendida a otro pais para su reexportacion, a no ser que
exista

Such goods shall not be re-exported, nor sold to another country for re-exportation without

autorizacién por escrito para ello por parte del Gobierno de
prior written approval of the Government of

Madrid, a de de

(*) Este documento perdera su validez, si no es presentado a las autoridades extranjeras competentes, en el plazo de 6 meses desde su fecha.

This document ceases to be valid unless presented to the competent foreign authorities within six months from its date. (Courtesy translation from Spanish)




